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GOVOR FÜHRERA NJEMAČKOM NARODU

Kod manifestacije za ratnu zimsku po moć u berlinskoj Športskoj palači održao je Führer 3. listopada
1941. slijedeći govor: 

Moji njemački narodni drugovi i družice ! 

Ako danas nakon dugih mjeseci opet go vorim Vama, onda to ne činim da odgovorim ovom ili onom
državniku, koji se je prije kratkog vremena načudio, zašto sam tako dugo šutio. (Veselost.) 

Potomstvo imat će da sudi i da ustanovi, što je više važilo u ova tri i pol mjeseca: govori g. Churchilla
ili moja djela. Došao sam danas ovamo, da kao uvijek učinim mali uvod za djelo zim ske pomoći. Ovaj
puta, doduše, došao sam teško ovamo, jer se u ovim časovima odi grava na našoj istočnoj fronti opet
jedna nova operacija kao silan događaj. (Burno odobravanje). 

NOVE OPERACIJE GIGANT SKIH OMJERA 

Već 48 sati traje operacija u gigantskom omjeru! Ona će nam pomoći da uništimo protivnika na istoku.
(Ponovno urnebesno odobravanje). 

Govorim sada u ime onih milijuna, koji se u ovom času bore, da zatražimo od Vas, od njemačke do-
movine, osim svih ostalih žrtava i ove godine žrtvu zimske pomoći. 

Od 22. lipnja ovamo bjesni borba, koja ima zaista odlučujuće značenje za čitav svi jet. Opseg i
djelotvornost ovog događaja prosudit će jasno istom potomstvo. 

Ono će jednom ustanoviti, da je time po čelo jedno novo doba. 

VJERNOST PROGRAMU NA CIONALSOCIJALISTIČKE STRANKE 

I ovu borbu ja nisam htio. Od siječnja 1933. god., kada mi je providnost povjerila vodstvo i upravu
Reicha, lebdio mi je cilj pred očima, koji je u svojoj bitnosti sadržan u programu naše nacionalsocijal-
ističke stranke. Nikada se nisam iznevjerio ovome cilju, nikada nisam svoj program napustio. Trsio
sam se tada, da ponovno izgradim blagostanje jednog naroda, koji je nakon rata, što ga je vlastitom
krivnjom izgubio, proživio najdublji pad u povijesti — a to je već ogromna zadaća. 

Kod toga latio sam se ove zadaće u času, kada ju svi ostali nisu mogli svladati, ili nisu više vjerovali,
da se ovakav program dade provesti. 

Jedinstveno je, što smo učinili u ovim godinama na ponovnoj izgradnji u miru. Za mene i moje surad-
nike zato je upravo uvre da, da se moramo baviti s onim demokrat skim ništicama, koje same još nisu
ništa zaista velikog učinili u svom životu. Meni i mojim suradnicima nije trebalo ovoga rata da ov-
jekovječimo naša imena. Zato bi već dostatno govorila naša djela u miru. I osim toga: mi još nismo
bili stigli na kraj našeg stvaralačkoga rada, već stojimo u mnogim područjima istom na početku. Tako
je uspje lo unutarnje ozdravljenje Reicha pod najte žim predpostavkama. Jer u Njemačkoj mora da se
prehrani na jednom kvadratnom km 140 ljudi. Drugome je svijetu ovdje laglje. Ipak smo riješili naše
probleme, dok se je rad ostalog demokratskog svijeta većim di jelom izjalovio baš na ovim problemima. 

Naši ciljevi bili su pri tome slijedeći: Prvo unutarnja konsolidacija njemačkog naroda. Drugo da izvo-
jštimo ravnopravnost pre ma vani i treće, da ujedinimo cijeli njemački narod  time postignemo po prirodi
određeno sta nje, koje je bilo kroz stoljeća samo umjetno prekinuto. Time, dragi moji narodni drugovi,
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bio je određen unaprijed naš vanjski program, osi gurane unaprijed za to potrebne mjere. No time nipošto
nije bilo rečeno da tražimo rat. No jedno je bilo sigurno, i to, da se ni pod kojim okolnostima ne ćemo
odreći ponovne uspostave njemačke slobode i time se odreći preduvjeta za njemački ponovni uspon. 

UZALUDNI  MIROVNI POKUŠAJI 

Iz ovih misli podastro sam svietu vrlo mnoge prijedloge. Ne treba da ih ovdje ope tujem. To čini da-
nomice publicistički rad mojih suradnika. 

No ma koliko sam tom drugom svijetučinio mirovnih ponuda, prijedloga za razo ružanje, prijedloga da
se stvori novi raz boriti privredni red i t. d., sve je bilo od bijeno. I to u stvari odbijeno od onih, koji oče-
vidno nisu vjerovali, da će mirovnim ra dom izvršiti svoju vlastitu zadaću ili bolje rečeno, da će time
održati na kormilu svoj vlastiti režim. 

Ipak nam je postepeno uspjelo dugogodi šnjim mirnim radom provesti ne samo unu tarnje veliko djelo
reformi, već i započeti ujedinjenje njemačke nacije, stvoriti Veliki Njemački Reich, dovest ćemo mil-
ijune na ših njemačkih drugova opet natrag u staru domovinu, i time njemačkom narodu prido dati težinu
njihovog broja kao čimbenika političke moći.U to vrijeme uspjelo mi je okupiti oko sebe nekoliko
saveznika, u prvom redu Italiju. Sa državnikom ove zemlje veže me osobno usko i iskreno prijateljstvo
(Silno odobravanje) 

BORBA S VELIKOM BRITANIJOM 

No naši odnosi poboljšavali su se i pre ma Japanu. Osim toga bilo je u Europi od prije niz naroda i
država, koje su se prema nama uvijek jednakom simpatijom prijatelj ski odnosile, prije svega Madžarska
i neke sjeverne države. Ovim narodima pridošli su i drugi, ali nažalost ne narodi, koje sam u svom živ-
otu najviše htio privući k sebi bri tanski narod. 

Nemojte misliti, da engleski narod u svo joj cjelini za to sam nosi odgovornost Ne! Samo je nekoliko
ljudi, koji su u svojoj sli jepoj mržnji i zabludi svaki pokušaj spora zumijevanja sabotirali, a podupirao
ih je pri tome onaj međunarodni neprijatelj svi jeta, kojeg mi svi poznajemo, — međuna rodni Židov. 

I tako nažalost nije uspjelo, da se Veliku Britaniju, napose engleski narod, onako ve že sa Njemačkom,
kako sam se ja uvijek nadao. I zato je došao kao i 1914. dan, ko jega je morala pasti tvrda odluka. Do-
duše nisam se ni toga uplašio. Jer o jednome bio sam na čistu: 

Ako nije uspjelo predobiti englesko pri jateljstvo, onda je bilo bolje, da englesko neprijateljstvo pogodi
Njemačku u trenutku, dok još ja sam stojim na vodstvu Reicha (Oduševljeno odobravanje). 

Jer ako se ovo englesko prijateljstvo nije dalo predobiti mojim mjerama i mojom susretljivošću, on da
je ono bilo izgubljeno za sva vremena. Onda nije ništa preostajalo nego borba. i ja sam sudbini samo
zahvalan, da ja sam mogu upravljati ovom borbom. 

RAT, ŠTO GA JE CHURCHILL ŽELIO 

Toga radi sam i osvjedočen, da s ovim ljudima nema sporazumijevanja. Oni su lu de, budale, ljudi, koji
već kroz deset godina ne znadu drugo reći nego: hoćemo opet rat sa Njemačkom ! Jer kroz sve te go-
dine, u kojima sam se trsio, da pošto poto dođe do sporazuma, Churchill uvijek je samo po navijao: »Ja
hoću svoj rat!« I sad ga ima ! (Urnebesno odobravanje).
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I svi njegovi suradnici, koji nisu znali ništa drugo kazati, već da će to biti dra žestan rat, i koji su si
prvog rujna 1939. međusobno čestitali taj dražestni rat, - mi slim, da su oni svi međutim počeli druga -
čije misliti o tom dražestnom ratu. (Ponov no burno odobravanje). 

A ako još ne bi znali, da ovaj rat za En glesku nipošto nije dražesna stvar, to će oni već sigurno vre-
menom osjetiti, tako mi Bog pomogao! (Opet urnebesno odobravanje ma sa). 

Uspjelo je ovim ratnim huškačima, — ne samo u starom već i u novom svijetu, — da ponajprije porinu
naprijed Poljsku. Lukavo su nagovarali Poljsku, da Njemačka prije svega nije ono što se čini, i drugo,
da su garancije ovdje, da će Poljska za svaki slu čaj dobiti potrebnu pomoć. Bijaše to vrije me, kada En-
gleska sa svoje strane nije još prosjačila u svijetu za pomoć, već je veli kodušno obećavala svakome
pomoć. Ali to se je od onda već znatno promijenilo (Bur no odobravanje). 

IZMIJENJENE ULOGE 

Ne čujemo sada više, da Engleska tjera u rat neku državu obećanjem, da će joj po moći. Što više, sada
čujemo, da Engleska prosjači u svijetu, kako bi se njoj pomoglo u njezinom ratu. (Ponovno burno
odobra vanje). 

Tada sam pravio Poljskoj prijedloge, o kojima danas, kada su događaji protiv naše volje uzeli drugi
tok, moram da kažem: Pro vidnost, svemoćna Providnost, bila je, koja je tada spriječila, da se moj pri-
jedlog primi (Općenito odobravanje, koje traje nekoliko minuta). Providnost znala je, zašto se to ni je
smjelo dogoditi, a danas to znadem i ja, a to znadete i Vi.

Tada prije dvije godine ova je urota de mokrata, Židova i slobodnih zidara uspjela, da prije svega uvali
Europu u rat. Moralo je odlučiti oružje. Od toga vremena bije se boj između istine i laži. A kao uvijek,
i u ovoj borbi pobijedit će konačno istina. S drugim riječima: Ma što poduzela britanska promičba,
makar kakvim lažima se služilo međunarodno svjetsko židovstvo i njeni de mokratski pomagači, ništa
to ne će promi jeniti povjesne činjenice. 

A povjesna je činjenica, da Englezi ne stoje u Njemačkoj, da druge države nisu osvojile Berlin, da nisu
napredovale ni na zapadu, ni na istoku. Već je povjesna isti na, da je Njemačka u roku od dvije godine
oborila jednog protivnika za drugim (Opet burno odobravanje) 

PRED VAŽNOM ODLUKOM ZA SVJETSKU POVIJEST 

Odmah nakon prvih okršaja, pružio sam opet ruku. Bio sam i sam vojnik pa znadem, kako je teško
izvojštiti pobjede. Znadem, koliko krvi i bijede, nevolje, oskudjevanja i žrtava je skopčano s time. No.
moja je ruka bila još brutalnije odbijena i otada smo doživjeli, da su ratni huškači Churchill i njegov
privjesak, svaku moju mirovnu po nudu samo za to upotrebili, da izjave pre varenim narodima, da je to
dokaz njemačke slabosti. To da je dokaz, da se ne možemo više boriti i da stojimo pred kapitulacijom. 

Prošla me je dakle volja, da još jednom po kušam isti put. Borbom došao sam do osvjed očenja: 
Ovdje mora da padne sasma jasna odluka i to odluka od svjetsko povjesnog značenja za budućih stotina
godina. 

FÜHREROVA NAJTEŽA ODLUKA 

Uvijek u nastojanju da ograničim opseg rata, odlučio sam se godine 1939. poduzeti nešto, o čemu Vi,
moji stari stranački dru govi, znadete, da mi je najteže bilo., što sam ikada, skoro bi rekao, morao
primiti na ljudskom poniženju: Poslao sam tada mo jeg ministra u Moskvu; bio je to najgori prijegor
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mojega osjećaja. No, u trenutcima, u kojima se radi o dobrobiti milijuna drugih, ne smije odlučiti os-
jećaj. Kušao sam da i ovdje dođe do sporazuma. 

Vi i sami znadete vrlo dobro, kako sam se pošteno i iskreno držao ovih obaveza prema Rusiji. U našoj
štampi nije napisana nijedna riječ protiv Rusije, ni na našim skupštinama nije pala nijedna riječ protiv
boljševizma. 

No , druga strana se nažalost već od početka nije toga držala. Posljedica ovih uta načenja bila je izdaja,
koja je prije svega likvidirala čitavi sjevero-istok Europe. Vi svi dobro znadete, što je za nas tada zna -
čilo, kada je mali finski narod jednostavno bio zadavljen. No, ja sam šutio. Vi vrlo do bro znadete, kako
nas je pogodilo, kad su i baltičke države bile pregažene. To samo onaj može shvatiti, koji poznaje nje-
mačku povijest i koji znade, da tamo nema nijednog kvadratnog kilometra, na kojemu nije rad nje-
mačkih pionira otvorio put ljudskoj uljudbi i civilizaciji. I ipak sam još uvijek šutio. 

TMURNI OBLACI NA ISTOKU

Istom kada sam od jednog do drugog tjed na sve više osjećao, da je Sovjetska Rusija mislila, sada je
nadošao čas da nas napadne, i  kada  su  se  u  trenutku,  kad  smo  u  istočnoj  Prusiji  imali  jedva  tri
divizije,  ondje  počele skupljati  22  sovjetske divizije,  kada  sam  postepeno dobio dokaze, da  se  na
našoj granici gradi uzletište za uzletištem, i kako se iz ogromne sovjetske države bacaju ona mo divizije
za divizijom, istom tada bio sam dužan, da i s moje strane budem zabrinut. 

Jer u povijesti nema isprike za propuste, nema isprike, koja se sastoji u tome, da se naknadno kaže:
Nisam to opazio ili nisam to mislio. Pošto stojim na čelu Njemačkog Reicha, odgovoran sam jedino
njemačkom narodu za njegovu dobrobit, za njegovu sa dašnjost, a ukoliko je moguće i za njegovu
budućnost.

Bio sam dakle prisiljen, da odpočnem obrambenim mjerama. Bile su ove čisto defenzivne prirode. Ipak
stekao sam već u kolovozu i u rujnu prošle godine spoznaju: 

Razračunavanje na zapadu s Engleskom koje bi prije svega vezalo čitavo njemačko zračno oružje, nije
bilo sada moguće, jer je iza naših leda stajala država, koja se je svakim danom pripremala, da napadne
Reich u takovom trenutku. No , istom smo sada upoznali potpun opseg mjera, koje sam tada već bio
poduzeo. 

ČETIRI UVJETA MOLOTOVA 

Tada sam još jednom htio raščistiti či tavi problem, te sam pozvao Molotova u Berlin. On mi je stavio
četiri uvjeta, koja su vam poznata: 

Prvo: Njemačka mora konačno pristati na to, da Sovjetski Savez likvidira Finsku, pošto ova ponovno
ugrožava Sovjetski Sa vez. Nisam drugačije mogao, pa nisam pri stao na to. 

Drugo pitanje odnosilo se na Rumunjsku. Bilo je to pitanje, da li će njemačka garan cija Rumunjsku
štititi i prema Sovjetskoj Rusiji. I ovdje sam se morao držati svoje zadane riječi. Ne kajem se, što sam
to uči nio (burno odobravanje), jer sam i u Ru munjskoj u osobi generala Antonescua na šao čovjeka od
časti, koji je također sa svo je strane slijepo držao zadanu riječ. (Po novno burno odobravanje) 

Treće pitanje ticalo se Bugarske. Molo tov je tražio da smjesti u Bugarskoj garni zone, da na ovaj način
vrši rusku garanciju u ovoj državi. Što je to imalo da znači zna li smo već dostatno iz položaja u Eston-
skoj, Letonskoj i Litvi. U ovom slučaju mogao sam se pozvati na to, da je ovakva garancija uvjetovana
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željom onoga, kojemu ima da se garantira. No meni nije ništa poznato o takovoj želji i moram se prije
svega raspi tati i dogovoriti se sa svojim saveznicima 

Četvrto pitanje ticalo se Dardanela. Ru sija je tražila uporišta u Dardanelima. 

TEŠKA ODLUKA 

Ako Molotov to sada kuša poricati, onda se tome ne smijemo čuditi. Ako sutra ili prekosutra Molotov
više nije u Moskvi, onda će po svoj prilici i to poreći, da nije više u Moskvi. (Burno odobravanje, koje
opet tra je nekoliko minuta). 

Ali, on je stavio taj zahtjev i ja sam ga odklonio. Morao sam ga odkloniti i bilo mi je naravno jasno, da
je sada najveći oprez na mjestu. (Ponovno burno odobravanje). 

Od toga vremena brižno sam promatrao So vjetsku Rusiju. Svaku diviziju, koju smo mogli ustanoviti,
savjesno smo zabilježili i prema dužnosti poduzeli smo protumjere. (Burno odobrava nje). 

Već u svibnju bio je položaj tako tmu ran, da više nije bilo dvojbe, da se Rusija bavi mišlju napasti nas
prvom prilikom. Koncem svibnja postao je položaj sve ozbilj niji, tako da nismo mogli više odkloniti
za misao od nas, da će doći do razračunavanja na život i smrt. 

Još uvijek sam morao šutjeti, iako mi je bilo dvostruko teško. Ne toliko teško pre ma samoj domovini,
jer na kraju krajeva ona mora razumjeti da ima časova, u koji ma se ne smije govoriti, ako se ne će
ugro ziti cijeli narod. (Burno odobravanje). 

Mnogo teža bila mi je šutnja prema mojim vojnicima. Na istočnoj granici Reicha stajaše divizija uz
diviziju, a ljudi ipak nisu znali o Čemu se radi. Nisu imali pojma o tome, što se je zapravo međutim
promijenilo. A ipak su se ovi vojnici morali jednoga dana upustiti u tešku, što više u najtežu borbu
sviju vremena. 

No upravo radi mojih vojnika nijesam smio govoriti. Jer da sam izgubio ma samo jednu jedinu riječ,
to nipošto ne bi promje nilo odluku g. Staljina. Nasuprot tome izo stalo bi iznenađenje, koje mi je ostalo
kao posljednje oružje. (Burno odobravanje). 

Svako bi nagovještavanje unaprijed, da, sva ka samo slična napomena, lišili bi života 100.000 naših
drugova. (Urnebesno odobra vanje). 

Zato sam šutio i u ovim časovima, a ko jima sam se konačno odlučio, da sam po duzmem prvi korak.

ODREĐENI TOK DOGAĐAJA 

Ako vidim da moj protivnik uzima pu šku, onda ne ću čekati, dok on odapne, već se odlučujem, da
prije njega opalim. (Odo bravanje). 

Mogu reći, da je to bila najteža odluka čitavog mog dosadašnjeg života. Svaki ova kav korak otvara
vrata, iza kojih su sakri vene samo tajne i istom potomstvo može do znati, kako je sve došlo i što se je
dogodilo. 

U ovakovim trenutcima čovjek se mora pomiriti sa savješću, da moli za povjerenje svoga naroda, za
jakost oružja, koje je sam skovao, i konačno, što sam već prije ovdje rekao, da moli Gospodina Boga,
da podijeli svoj blagoslov onomu, koji je sam pripravan za to, da se sveto i požrtvovno bori za svoj
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život. 22. lipnja ujutro počela je najveća borba svjetske povijesti. Od onog vremena prošlo je po prilici
tri i pol mjeseca. Danas mogu ustanoviti slijedeće: Sve se dosada razvija lo po ustanovljenom nacrtu.
(Neopisivo odobravanje u čitavoj dvorani.) 

I ma ka kva su iznenađenja doživjeli ili pojedini vojnici ili pojedine čete, — vodstvo kroz ovo cijelo
vrijeme zadržalo je neprestano aktivno djelovanje u svojim rukama. (Po novno neopisivo i burno
odobravanje). 

Na protiv do današnjega dana razvijao se je svaki podhvat po osnovi kao svojedobno na istoku protiv
Poljske, onda protiv Norve ške, na zapadu i na Balkanu. (Opet silno odobravanje). 

I još jedno moram ustanoviti: niti smo se prevarili u ispravnosti naših nacrta niti u vrijednosti i jedin-
stvenoj povjesnoj hra brosti njemačkog vojnika — (ponovno silno odobravanje prekida na časak
Fuhrera) — konačno se nismo prevarili niti u vrijedno sti našeg oružja. (Ponovno odobravanje). 

Nismo se prevarili niti u našoj čitavoj or ganizaciji na fronti, koja je besprikorno funkcionirala, ni u
svladavanju ogromnih po zadina, a niti u držanju naše njemačke do movine. 

Ali u nečem smo se prevarili: Niti pojma nismo imali o tome, kako su gigantske bile pripreme ovog
protivnika Njemačke i Euro pe. Kako je užasna bila opasnost, da smo ovaj puta jedva mogli u pravi čas
zadržati uništenje ne samo Njemačke, nego i čitave 

Europe. To mogu danas ovdje kazati (Mno go tisuća ljudi ponovno odobrava burno Fuhreru). 

Istom danas Vam kažem, istom danas mogu reći, da je ovaj protivnik već slomljen, te da se više ne će
dići. (Burno odobravanje Fuhreru pretvara se sada u jednu veliku ma nifestaciju veselja). 

Na ovom prostoru skupila se protiv Eu rope jedna sila o kojoj nažalost većina nije imala pojma, a niti
ga danas ima. Da je us pjela, bila bi to druga najezda Mongola pod novim Džingis-Kanom. 

EUROPA SE PROBUDILA 

Da se je odklonila ova opasnost u prvom redu imademo zahvaliti hrabrosti, ustrajno sti i požrtvovnosti
naših njemačkih vojnika (burno odobravanje), onda i žrtvama sviju onih, koji marširaju s nama. Jer
ovaj puta prodrmalo je čitav ovaj kontinent prvi puta u povijesti nešto kao buđenje Europe, 

EUROPSKI NARODI U BORBI PROTIV BOLJŠEVIZMA 

Na sjeveru bori se finski narod pravih junaka ! (Burno odobravanje). Ovaj narod stoji u svojim velikim
prostorima potpuno sam i mora da se oslanja samo na vlastitu snagu, vlastitu hrabrost i žilavost. 

Na jugu bori se Rumunjska. (Ponovno odobravanje). Ova zemlja izvukla se iz jedne od najtežih
državnih kriza, koja je ikada po godila jedan narod i jednu zemlju, oporavi la se brzinom, koja začuđuje
pod vodstvom isto tako hrabrog, kao i odlučnog čovjeka (ponovno burno odobravanje).

HRVATI U BORBI PROTIV KOMUNIZMA 

I time smo već i obuhvatili cijelu širinu ovog ratišta od Bijelog do Crnog Mora, U ovom prostoru bore
se sada naši njemački vojnici i u njihovim redovima zajedno s nji ma Talijani (burno odobravanje),
Finci, Ma džari, (burno odobravanje), Rumunji i Slo vaci (burno odobravanje). Hrvati nadolaze,
(ponovno odobravanje). Španjolci i oni po laze u boj (burno odobravanje), Belgijanci, Holanđani, Danci,

8



Norvežani, dapače i Fran cuzi nastupaju u ovoj velikoj fronti, ili će se prije ili kasnije pojaviti (silno
odobravanje). Tok ovog jedinstvenog: događaja poznat Vam je od prije.  

PRVE RIJEŠENE ZADAĆE

Tri njemačke vojne skupine su nastupile. Jedna je imala zadaću da razbije sredinu. Prvi od ovih bokova
je imao nalog, da se probije prema Lenjingradu, a drugi, da za posjedne Ukrajinu. Ove prve zadaće u
glav nom su riješene. 

U ovo vrijeme najsilnijih borbi, koje se u svjetskoj povijesti samo jedanput pojav ljuju, pitali su pro-
tivnici više puta: »A za što se sada ništa ne događa?« Ali vidimo, da se uvijek nešto dogodilo. Baš radi
toga što se događalo, nismo smjeli niti govoriti. (Dugotrajno odobravanje). 

Ako bih danas morao biti engleski mini star predsjednik, tada bih u ovakvim okol nostima također uvijek
morao samo govoriti — jer se tamo ništa ne događa, a u tome je baš i razlika (burno klicanje). 

ISTINITOST NJEMAČKIH IZVJEŠTAJA 

Dragi drugovi, moram pred čitavim nje mačkim narodom da danas kažem: više puta se jednostavno
nije moglo govoriti. Ne zato, jer može biti ne cijenimo dostatno nepresta na i velebna djela naših vojnika,
već zato, jer ne ćemo, da protivnik prerano uoči po ložaj, kojeg uslijed svoje loše izvještajne službe
istom nakon par dana ili tjedana uopće može shvatiti (burno odobravanje). Objavio sam nedavno u
našem vojnom izvje štaju : 

izvještaj njemačke vojske je izvještaj isti ne. (Ponovno burno klicanje). 

I ako sa da izjavljuje neki bedasti engleski nadrino vinar, da se to istom mora potvrditi, onda izjavljujem,
da je izvještaj njemačke vojske već potvrđen i to vrlo temeljito (neopisivo odobravanje). 

Mislim, da nema dvojbe, da smo u Poljskoj pobijedili mi, ne Poljaci, premda britanska štampa hoće da
to drugačije prikaže. Isto tako nema dvojbe Norveškoj sjedimo mi, a ne Englezi. Nema niti dvojbe o
tome, da smo u Belgiji i Holan diji imali uspjehe mi, a ne Englezi. Nema niti dvojbe, da je Njemačka
pobijedila Fran cusku, a ne obratno. Nadalje nema niti dvoj be o tome, da smo mi u Grčkoj, a ne Engle -
zi ili Novo-Zelanđani. A na Kreti nisu oni, već opet mi! Dakle, izvještaj njemačke vojske je govorio
istinu, a ne onaj .. . (konac rečenice ne razumije se u silnom klicanju mase). 

I sada na istoku, i tamo nije drugačije. Po engleskom tumačenju pretrpjeli smo on dje u tri mjeseca
samo poraz za porazom. No mi stojimo hiljadu kilometara udaljeni od naših granica, stojimo istočno
od Smo lenska, stojimo pred Lenjingradom i stoji mo na Crnome moru, stojimo pred poluoto kom Kri-
mom, no nipošto ne stoje Rusi na Rajni (burna veselost). 

Ako su Sovjeti do sada neprestano po bijeđivali, onda svakako svoje pobjede nisu dobro iskoristili. (Ve-
lika veselost i burno odobravanje). Odmah nakon svake pobjede marširali su sto ili dvjesta kilometara
na trag. (Ponovna burna veselost). Svakako da nas domame dublje u pozadinu. (Burna ve selost) . 

BROJKE PLIJENA NEOPISIVOG RAZMJERA 

U ostalom za veličinu ove borbe govore brojke. Ima među Vama mnogo ljudi, koji nisu još sudjelovali
u svjetskom ratu, i koji ne znadu, što to znači zarobiti vojnike, a ujedno osvajati zemljište sto kilometara
una prijed. 
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Broj zarobljenika porasao je dosada na okruglo dva i pol milijuna sovjetskih Rusa. (Veliko odobra-
vanje). Broj osvojenih ili uni štenih topova, koji se dakle nalaze kod nas, iznaša već sada okruglo 22 
tisuće. (Burno odobravanje). 

Broj uništenih i osvojenih tankova, koji se dakle nalaze kod nas, izna ša već sada preko 18 tisuća. (Još
jače odo bravanje). Broj uništenih i oborenih krilaša iznaša preko 14 i pol tisuća. (Burno odobravanje). 
A iza naših četa leži jedan prostor, koji je dva puta toliki, kao što je bio Njemački Reich kada sam
1933. preuzeo vodstvo, ili četiri puta toliki, kao što je Engleska. (Silno odobravanje popraćuje ove
riječi Fuhrera). 

Zračna linija, koju su njemački vojnici svla dali, iznaša danas skoro svagdje preko 800 do 1000 km.,
ali ako se uzmu kilometri u maršu, onda je to jedan i pol puta do dva pu ta više. I to na dužini fronte,
koja je ogrom na, i prema jednom protivniku kojeg — mo ram to reći — ne sačinjavaju ljudi, već ži -
votinje, beštije. 

Istom sada smo vidjeli, što boljševizam može da napraviti od čovjeka. Slike, koje nam stoje na raspo-
laganju, ne možemo u domovi ni niti pokazati. Najgroznije, što ljudski mo zak može zamisliti! Protivnik,
koji se s je dne strane bori iz životinjske krvoločnosti, a s druge strane iz kukavičluka i straha pred
svojim komesarima. To je zemlja, koju su naši vojnici nakon dvadeset i pet godišnjeg boljševičkog
gospodstva sada upoznali. I ja znam samo jedno: 

Tko je ondje bio i tko je može biti u ne kom sakrivenom kutiću svoga srca još komu nist, ma bilo to u
najidealnijem smislu, taj će se povratiti potpuno izliječen od toga ideala. Budite uvjereni o tome. (Burno
odo bravanje). 

OGROMNA TVORNICA ORUŽJA PROTIV EUROPE 

Uvijek sam ispravno opisao »raj radnika i seljaka«. Nakon svršenog rata potvrdit će mi pet do šest mil-
ijuna vojnika, da sam go vorio istinu. Oni će biti svjedoci, na koje ću se tada moći pozivati. Oni su
marširali kroz ceste ovoga »raja«. U bijednim kućicama ovog raja nisu mogli živjeti, oni ne idu niti
unutra, ako to nije bezuvjetno potrebno. 

Upoznali su uređaje ovoga raja. Sve sku pa ništa nije drugo, već jedna jedina ogro mna tvornica oružja
na štetu životnog stan darda ljudi. Tvornica oružja protiv Europe! 

NAPORI NJEMAČKE VOJSKE 

Protiv ovog okrutnog bestijalnog životinj skog protivnika, protiv ovog protivnika s njegovim silnim
naoružanjem, izvojevali su naši vojnici svoje silne pobjede. (Burno odo bravanje). 

Ne nalazim riječi, kako bi pohva lio njihova djela. Ne možete zamisliti, koli ko hrabrosti i ustrajnosti
naši vojnici dano mice pokazuju i pod kojim neizmjernim na porom. Svejedno je, da li se radi o našim
oklopnim divizijama ili o našim motorizira nim odjelima, da li o našem topništvu ili o pionirima, o
našim krilašima, lovcima, stro valnicima ili borbenim krilašima, da li mi slimo na našu mornaricu, na
posadu naših podmornica, ili konačno na naše gorske čete na sjeveru, ili da govorimo o ljudima našeg
SS oružja: — svi su jednaki ! 

No prvi među prvima je — to hoću da naročito naglasim — u svakom pogledu u svome djelovanju
njemački pješak, njemački mušketir. (Burno odobravanje, koje traje nekoliko minuta). 

Morate naime znati, moji prijatelji, da imademo ondje divizija, koje su od proljeća pješačile 2.500—
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3.000 km. (Silno odobrava nje), kao i mnogo divizija, koje su svladale i 1.500 i 2.000 km. To se lako
izgovori. Mogu da Vam kažem: ako se govori o munjevitom ratu, onda zaslužuju ovi vojnici, da se nji -
hova djela označuju munjevitim! Jer u či tavoj povijesti, još ih nitko nije prestigao u napredovanju,
osim nekoliko engleskih pu kovnija-na uzmaku. (Silan smijeh). 

Ima tu nekoliko povjesnih munjevitih uz maka, koji su brzinom prestigli ove akcije. Ali u ovim sluča-
jevima nije se radilo o ve likoj udaljenosti, jer su se dotične čete već unaprijed držale blizu morske
obale. 

Ne ću da iz protivnika napravim sprdnju. Samo hoću da budem pravedan prema nje mačkom vojniku
u onoj mjeri, u kojoj on to zaslužuje! 

Njemački vojnik bio je nenadkriljiv. I s njime sva ustrojstva, čiji su ljudi danas radnici i istodobno vo-
jnici. Jer u ovom silnom prostoru je danas sko ro svatko vojnik. Svaki radnik je vojnik, svaki željezničar
je ondje vojnik. U tom ci jelom prostoru mora svatko pod oružjem vr šiti službu, a znamo, da je to
ogromni pro stor ! 

NAPORI NJEMACKE RADNE SLUŽBE I ORGANIZACIJE 

Ono, što se iza ove fronte stvara, u svo joj je vrsti isto tako silno, kao djela na fron ti. U pogonu se nalazi
ponovno preko 25 ti suća km ruskih željeznica, preko 15 tisuća km ruskih željeznica uređeno je na nje-
mački kolosjek. (Veliko oduševljenje). 

Znate li dru govi, što to znači! Znači, da je najveći pro sjek od svojedobnog njemačkog Reicha, po prilici
od Stetina do bavarske granice, dakle jedna linija od okruglo 1.000 km, na istoku položena 15 puta us-
poredno na njemački ko losjek. (Silno odobravanje). 

Što to stoji na naporu i znoju, to valjda domovina ne može pravo ni da shvati. Iza svega ovoga stoje
radnički bataljuni radne službe, naše organizacije, osobito organiza cija Todt (veliko oduševljenje) i
organizaci je našeg Berlinčana Speera i sve ostale, što je ovdje u službi. 

U službi ove čitave gigantske fronte stoji naš njemački crveni križ, stoje sanitetski častnici, sanitetsko
osoblje i sestre crvenoga križa. Svi su oni u istinu požrtvovni! (Po novno burno odobravanje). 
A iza ove fronte izgrađuje se nova uprava, koja se brine, da za slučaj duljeg trajanja rata ovi ogromni
prostori budu od koristi njemačkoj domovi ni i našim saveznicima. 

Ova korist bit će obilna i nitko ne smije da sumnja o tome, da ćemo znati ova po dručja i organizirati.
(Burno odobravanje). 

ZAHVALNOST DOMOVINI 

A kada sam već u kratkim potezima dao sliku o jedinstvenom radu naših vojnika i svih onih, koji se
danas na istoku bore i on dje rade, htio bih izraziti i domovini zahval nost fronte, zahvalnost naših vojnika
za oružje, koje je izradila domovina, ovo izvr stno i prvorazredno oružje, zahvalnost za municiju, koja
nam ovaj puta, za razliku od prvog svjetskog rata, stoji na raspolaganju u neizmjernim količinama. To
je danas sa mo pitanje prevoza. 

Mi smo se s tim materijalom već unapri jed tako opskrbili, da na velikim područji ma, usprkos ovog gi-
gantskog rata, već mo gu obustaviti dalju proizvodnju, pošto znam, da više nema protivnika, kojeg ne
bi oborili sa količinama municije, koje imamo. 
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No, ako kadkada u novinama Čitate o gi gantskim nacrtima drugih država, što sve ove kane učiniti ili
što hoće odpočeti, i kada onda čujete o bajoslovnim milijardskim svo tama, onda, dragi drugovi, sjetite
se onoga, što Vam sada kažem: 

1) I mi stavljamo u službu naše borbe jedan čitavi kontinent; 
2) Ne govorimo o glavnici već o radnoj snazi, a ovu radnu snagu ubacujemo stopo stotno u borbu i 
3) Ako o tome ne govorimo, onda to ne znači, da ništa ne radimo. 

SAMO USPJESI ODLUČUJU — FRONTA DOMOVINE 

Sigurno mi je poznato, da drugi znadu sve bolje učiniti od nas. Oni grade tankove, koji su nepobjedivi,
koji su brži od naših, i jače oklopljeni, njihovi topovi bolji su od naših i oni ne trebaju benzina. (Burno
odo bravanje i silna veselost), — ali u borbi i svagdje smo ih dosada oborili, a samo ovo odlučuje!
(Silno odobravanje). 

Oni grade prava čudesa od krilaša, uvi jek su to neke čudne stvari, što oni čine, sve neshvatljivo, i
tehnički neshvatljivo No još nemaju strojeva, koji bi bili bolji od naših. A ovi strojevi, koji kod nas
danas voze, koji danas pucaju ili lete, nisu oni strojevi s ko jima ćemo na godinu voziti, pucati ili letjeti! 
Mislim, da je to dosta za svakoga Nijem ca. Za sve drugo brinu se naši izumitelji i naši njemački radnici,
a bogme i naše rad nice. (Burno odobravanje). 

Iza ove fronte žrtava, silne hrabrosti i životnog požrtvovanja, stoji fronta domovi ne, fronta, koju sačin-
java selo i grad. Mili juni njemačkih seljaka, velikim dijelom star ci, mladići i žene, svi oni vrše svoju
dužnost u najvišem stupnju. 

Milijuni i milijuni njemačkih radnika ra de neprestano. Pravo je čudo, što oni sve vrše. I nad svima i
ovdje opet stoji njema čka žena, njemačka djevojka, koje nadokna đuju milijune muževa, koji se nalaze
na fronti. 

Zaista možemo da kažemo: sada po prvi puta u povijesti stoji jedan čitavi narod u borbi — djelomično
na fronti, djelomično u domovini. 

GLAVNIČARSTVO I KOMUNI ZAM PREMA NACIONALSOCIJALIZMU 

No ako to danas kažem, onda slijedi za mene, kao starog nacionalsocijalistu, iz to ga jedna velika spoz-
naja: upoznali smo se sada sa dvije krajnosti: jedna krajnost su glavničarske države, koje lažima i
prevara ma svojim narodima uskraćuju najprirodni ja životna prava, koje isključivo idu samo za svojim
financijalnim interesima, i koje su uvijek zato pripravne, da u tu svrhu žrtvuju milijune ljudskih života.
Na drugoj strani vidimo komunističku krajnost, državu, koja je uvalila milijune i milijune ljudi u neizre -
civu bijedu i koja žrtvuje i sreću svih dru gih naroda na oltaru svoje doktrine. 

Uslijed toga držim da imamo ovu dužnost: da sve jače težimo za ostvarenjem našeg na rodnog i soci-
jalističkog ideala ! Jer moramo biti na čistu o jednoj stvari: u trenutku, kad će ovaj rat biti završen,
pobjedu je iz vojštio njemački vojnik, koji je došao sa se la, iz tvornica i t. d., koji u svojoj cjelini u
istinu sačinjava masu našega naroda. 

A i njemačka domovina sa milijunima svojih radnika i radnica, seljaka i seljakinja — izvojštila je ovu
pobjedu. Izvojštili su je ljudi, koji rade u uredima i u svojim zvanji ma. Svi ovi milijuni, koji rade, izvo-
jštili su pobjedu u ratu! I po tome ima da se ova dr žava i isključivo upravlja za dobrobit ovih ljudi.
(Urnebesno odobravanje). 
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SPOSOBNOST ODLUČUJE 

Nakon svršetka rata vratit ću se iz njega kao nacionalsocijalist, samo još sa većim fanatizmom, nego
što sam ga imao do sada. (Silno odobravanje). 

A isto će biti slučaj kod svih onih, koji su pozvani voditi. Jer u ovoj državi ne vlada kao u Sovjetskoj
Ru siji načelo t. zv. jednakosti, već načelo pra vednosti. Tko je sposoban voditi politički, vojnički ili
gospodarski, uvijek nam je je dnako vrijedan. Ali isto tako vrijedan mora biti i onaj, bez čije suradnje
svako vodstvo ostaje samo prazni rad i akrobacija misli. A ovo odlučuje. Njemački narod može da bu -
de ponosan. 

On ima najbolje političke vođe, ima naj bolje vojskovođe (silno odobravanje), ima najbolje inženjere i
privrednike i organiza tore, ali ima i najbolje radnike i najbolje seljake. (Ponovno silno odobravanje). 
Sve ove ljude stopiti u jednu zajednicu bila je jednoć zadaća, koju smo postavili mi, nacionalsocijalisti,
zadaća koja nam je da nas još mnogo jasnija, nego što je to bila prije. 

Vratit ću se iz ovoga rata opet sa svojim starim stranačkim programom, čije mi se is punjenje danas
čini važnijim nego u ono prijašnje vrijeme. (Sveopće odobravanje). 

Ova spoznaja dovela me je danas na krat ko vrijeme ovamo da govorim njemačkom narodu. Jer nje-
mački narod ima sada kod zimske pomoći opet prilike manifestirati duh ove zajednice.Žrtve fronte
uopće se ničim nadoknaditi ne dadu. 

Ali i ona djela, što ih vrši domovina, mo rat će povijest jednom priznati. (Ponovno silno odobravanje). 
Potrebno je, da vojnik na fronti znade, da se domovina kod kuće brine za svakog pojedinca, koji je
ostao kod kuće, i to po naj boljoj mogućnosti. To on mora da znade, i to mora da bude u svrhu, da se
jednoć slavi i domovina pokraj silnih djela fronte. 

Svaki čovjek ima da zna, što ima da radi u ovo vrijeme. Svaka žena, svaki muškarac, i Vi sami znate,
što se od Vas punim pravom traži i što ste obvezani da dadete. I ako jednoga dana idete ulicama i slu -
čajno se nalazite u dvoumici, da li biste još jednom dali, da li bi morali dati ili ne, on da samo jedamput
pogledajte na stranu: mo žda susretnete ovog ili onog čovjeka, koji je za Njemačku mnogo više žrtvovao
od Vas! (Stranački drugovi sa neizmjernim odobra vanjem popraćuju riječi Fuhrera). 

NJEMAČKA — JEDNA JEDINA  ZAJEDNICA ŽRTAVA 

Samo onda, ako čitavi njemački narod postane jednom jedinom zajednicom, koja hoće da žrtvuje, samo
se onda možemo na dati i očekivati, da će nam Providnost pomo ći i u budućnosti. 

Gospodin Bog još nikada nije pomogao lijenčini, ne pomaže ni kukavici, a ni u ko jem slučaju onome,
koji sam sebi ne će po moći. Ovdje u najvećoj mjeri vrijedi načelo: 

Narode, pomogni si sam, onda Ti i Go spodin Bog ne će uskratiti svoju pomoć! 

—«»— 

Kod ovih završnih riječi priredjuje onih više tisuća ljudi, koji su neprekidnim bur nim odobravanjem
slijedili govor Fuhrera, manifestaciju, koja je potrajala više minuta, i u kojoj je narod izrazio svom
Fuhreru svo ju zahvalnost, svoje povjerenje u pobjedu i odlučnost čitavog njemačkog naroda. 
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PROGLAS VOJNICIMA ISTOČNOG BOJIŠTA

Ispunjen najdubljom brigom za opstanak i budućnost našega naroda odlučio sam se 22. lipnja uputiti
vam poziv i još u posljed nji sat spriječiti opasnost napadaja jedno ga protivnika. Namjera vlastodržaca
Kre mlja bijaše — kako mi to danas znamo — uništiti ne samo Njemačku, nego cijelu Eu ropu. 

Dvije ste spoznaje, drugovi, međutim bi li stekli: 

1. Protivnik se za svoju navalu vojnički naoružao u tako golemoj mjeri, da su nad mašene i najjače bo-
jazni. 

2. Neka bi se Bog smilovao našemu na rodu i cijelom europskom svijetu, da je ovaj barbarski neprijatelj
mogao stavili prije nas u gibanje svoje desetke tisuća oklopljenih kola. Cijela bi Europa bila izgubljena.
Ovaj protivnik ne sastoji se samo od vojnika, ne go većim dijelom samo od životinja. 

Eto, drugovi moji, vi ste sami na rođe ne oči osobno upoznali »raj radnika i selja ka«. U zemlji, koja bi
svojom prostranošću i plodnošću mogla hraniti cijeli svijet, vlada bijeda kakvu si mi Nijemci ne
možemo za misliti. To je posljedica jedne gotovo 25 go dišnje židovske vladavine koja kao boljše vizam
u najdubljem svojem temelju sliči sa mo najpodlijem obliku kapitalizma. Ali no sioci su ovoga sustava
u oba slučaja isti: Židovi i samo Židovi. 

Vojnici ! Kad sam vas 22. lipnja po zvao da odklonite od naše domovine opa snost koja je strašno za-
prijetila, vi ste se suprotstavili najvećoj vojničkoj snazi svih vremena. Ali u kratka tri mjeseca uspjelo
je, zahvaljujući vašoj hrabrosti, drugovi mo ji, ovome protivniku razbiti jednu okloplje nu brigadu za
drugom, izbrisati bezbrojne divizije, uhvatiti bezbrojne zarobljenike, za posjesti beskrajne prostore, ne
prazne, nego one prostore, od kojih ovaj protivnik živi i iz kojih se njegov golemi ratni veleobrt sna -
bdjevao sirovinama sviju vrsta. Za nekoliko tjedana bit će njegova tri najodlučnija ve leobrtnička po-
dručja potpuno u vašim ruka ma. 

Vaša imena, vojnici njemačke oružane sile i imena naših hrabrih saveznika, imena vaših divizija,
pukovnija, vaših brodova i zrakoplovnih jata bit će za sva vremena po vezana s najsilnijim pobjedama
svjetske po vjesti: 

Više od 2,400.000 zarobljenika vi ste zarobili; 
preko 17.500 oklopljenih kola 
i preko 21.600 topova uništili ili zaplijenili; 
14.200 zrakoplova oborili ili na zemlji razorili 

Još nikad nije svijet vidio nešto slična! 

Područje,koje danas Nijemci i s nama savezničke čete drže zaposjednuto, više je nego dvo struko veće
od Njemačkog Rei cha od godine 1933., više nego 4 puta tako veliko kao englesko otočje . 

Od 22. lipnja probijeni su najjači utvrdni sustavi, svladane najsilnije rijeke, na juriš osvojena bezbrojna
mjesta, razoreni ili spa ljeni tvrđavni uređaji i bunkeri. Počevši od sjevera, gdje naši i nadasve hrabri
finski saveznici po drugi put dokazuju svoje juna štvo, pa do Krima stojite danas zajedno sa slovačkima,
madžarskima, talijanskima i ru munjskim divizijama okruglo 1.000 km. du boko u neprijateljskoj zemlji. 

Sada se pri  družuju španjolski, hrvatski i belgij ski odjeli, a drugi će slijediti. 
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Jer ovu borbu — moguće po prvi put — smatraju svi narodi Europe zajedničkim pod hvatom za spaša-
vanje najdragocjenijega Kontinenta uljudbe. 

Ali je također silan posao izvršen iza va še divovske fronte. 

Gotovo 2.000 mostova od preko 12 km du ljine bilo je sagrađeno; 405 željezničkih mostova bilo
dovršeno; 

25.500 km. željeznica opet je stavljeno u pogon; 
da: preko 15.000 km željeznice već je prerađeno na općenita europsku širinu. 

Sad se radi na tisućama kilometara ce sta. Velika područja već su preuzeta u gra đansku upravu. Tamo
će život na najbrži način opet biti pokrenut prema razboritim zakonima. Ogromno skladište prehran-
benih tvari, pogonskog goriva i strijeljiva međutim stoji spremno. 

Ovaj najveći posljedak jedne borbe postignut je pri tome žrtvama, kojih zbroj — pored sve  težine  za
pojedine  drugove  i  njihovu  obitelj  — u cjelini    još  ne  iznos i  5%  onih  u  Svjetskom ratu. 

Što ste vi, drugovi moji, i što su s nama u savezništvu povezani hrabri vojnici izvr šili na naporima,
hrabrosti, junaštvu, požr tvovnosti i djelima u ova tri i pol mjeseca, ne zna nitko bolje od onoga, koji je
nekoć sam kao vojnik u prošlome ratu izvršio svo ju dužnost. Međutim je u ova tri i pol mje seca, moji
vojnici, napokon stvore n preduvjet za posljednji silni udarac, koji će još prije počet. 

ka zime razmrskati ovoga pro tivnika. Sve su pripreme — koliko ih ljudi mogu svladati — sad dovršene.
Prema osnovi je ovaj puta pripravljen korak za ko rakom, kako bi se protivnika dovelo u onaj položaj,
u kojemu mu mi možemo sad zadati smrtan udarac. 

Danas je dakle početak posljed nje velike odlučne bitke ove godine. Ona će razorno pogoditi ovoga
neprijatelja, a time i uzročnika cijeloga ra ta, samu Englesku. Jer porazivši protivnika, uklanjamo mi
također posljednjega savezni ka Engleske na Kontinentu. Ali time ukla njamo jednu opasnost od Nje-
mačkoga Rei cha i od cijele Europe, kakva strasnija nije zaprijetila više Kontinentu od vremena Hu na
i poslije od mongolskih oluja. Njemački narod bit će stoga za slijedećih malo tjedana još više s vama
nego do sada. 

Sto ste vi s nama saveznički vojnici izvršili, već sad obve zuje sve na najdublju zahval nost . Suspreg-
nutim dahom i željama bla goslova prati vas u budućim teškim danima cijela njemačka domovina. Jer
vi joj  Bo žjom pomoći darujete ne samo pobjedu, ne go njome i najvažniji preduvjet za mir.

Glavni stan Vodje Reicha, 2. listopada 1941.

ADOLF HITLER, Vođa i vrhovni zapovjednik oružane snage. 
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Posjetite nas na internetu

NSDAP/AO 
NOVA EUROPA 
DER STÜRMER 

I PREUZMITE BESPLATNE NACIONALSOCIJALISTIČKE
PUBLIKACIJE NA HRVATSKOM JEZIKU

http://nseuropa.org/
http://www.nazi-lauck-nsdapao.com
http://der-stuermer.org/

